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AG prazision

Druckluftkupplung
mit
entloftendem Ventil

Serie LP...VE
Série LP..VE




Serie LP

Niederdruck Kupplung

Série LP raccord a basse pression IIpIIgE;'E'IIEE.nr
Artikel-Nummer Anschluss Form*| Reihe |Rohr AD Gewicht
Numéro d'article raccordement type | séries |tubeext| DN d SW | t n pois (g)
LP-006- G1/4A I 25 19 58 11 110
LP-006- G3/8A I 25 19 59 12 120
LP-006- G1/2A I 25 22 62 15 140
LP-006- G3/8A Vi 25 27 64 12 160
LP-006- G1/4A Vi 6 | 25 | 19| 58| n 110
LP-006- G3/8A Vi 6 25 19 | 59 12 120
LP-006- M14x15 Vi 6 | 25 [ 19|57 ] 10 110
LP-006- M14x1.5 Vi 6 25 19 79 32 130
LP-006- M12x1.5 v | L ]| e]| 4 |25]19]57]10 110
LP-006- M14x15 v | L | s ]| 6 |25]19]57]10 110

_ig LP-006- M16x1.5 v | L |1wo]| 8 |[25]19]58]|mn 110
2 = [p006-_____ M18x1.5 vt 12w f2]19]s5]n 110
E g LP-006- M16x1.5 \Y% S 8 4 25 19 59 12 120
LP-006- M18x1.5 \ S 10 6 25 19 59 12 120
LP-006- M20x 1.5 v | s |12 8 |25]22]5 |12 130
LP-006- M14x1.5 vV L 8 6 25 19 79 32 130
LP-006- M16x1.5 V L 10 8 25 19 79 32 140
LP-006- G1/4 I 25 19 | 57 13 120
LP-006- G 3/8 I 25 | 22 | 58 | 14 120
LP-006- 6 mm I 25 19 72 25 110
LP-006- 9 mm 11} 25 19 77 30 110
LP-006- 11T mm 11} 25 19 77 30 120
LP-006- 13 mm 1l 25 19 77 30 130
Zusatzausstattungen: ohne Ventil, mit Sicherung durch Entriegelungssperre, mit Verriegelungshilfe
exécutions spéciales: sans oburateur, avec verrouillage axial supplémentaire, avec aide au verrouillage
LP-006- G1/4A I 25 19 | 56 11 20 85
LP-006- G3/8A I 25 19 57 12 20 90
LP-006-_ G1/2A I 25 22 60 15 20 110
LP-006- G3/8A VI 25 27 62 12 20 130
LP-006- G1/4A Vi 6 25 19 56 11 20 85
T:i E LP-006- G3/8A Y| 6 25 19 57 12 20 90
Eg “: LP-006- M14x1.5 Vi 6 25 19 | 55 10 20 85
E _§ LP-006- M14x1.5 Vi 6 25 19 77 32 20 100
LP-006- M12x1.5 \% L 6 4 25 19 | 55 10 20 80
LP-006-_ M14x1.5 \ L 8 6 25 19 55 10 20 85
LP-006- M16x1.5 \% L 10 8 25 19 56 11 20 85
LP-006- M18x1.5 v | L 121025 ]19]5 | 11|20 85
LP-006- M16x1.5 \% S 8 4 25 19 | 57 12 20 90




Serie LP

Niederdruck Kupplung

Série LP raccord a basse pression IIPVEETQEE.I_'F
Artikel-Nummer Anschluss Form*| Reihe |Rohr AD Gewicht
Numéro d'article raccordement type | séries |tube ext] DN d SW | t n pois (g)
LP-006- M18x1.5 v S 10 6 25 19 | 57 12 20 90
LP-006- M20x 1.5 \% S 12 8 25 22 57 12 20 100
LP-006- M14x1.5 v L | 8] 6 | 25|19 |77]32] 2 100

o |P00s-__ - M16x1.5 v L [10] 8 | 25|19 |77 ]32] 20 110
%E LP-006- G 1/4 I 25 19 | 55 13 20 90
E; ._g LP-006- G 3/8 I 25 22 56 14 20 95
= *lroos- 6 mm I 25 | 19 | 70 | 25 | 20 80
LP-006- 9 mm I} 25 19 75 | 30 20 85
LP-006- 11 mm I 25 | 19 | 75 | 30 | 20 90
LP-006- 13 mm I 25 | 19 [ 75 | 30 | 20 100
LP-006- G1/8A | 155 14 | 35 8 20 22
LP-006- G1/4 A | 155 14 | 39 11 20 25
LP-006- G3/8A I 21 19 1405 12 20 39

. LP-006- G 1/8 I 165 15 [ 31 9 20 20
E=[poos- G 1/4 I 189 17 [ 36 | 13| 20 28
:; g. LP-006- G 3/8 I 24 22 38 14 20 44
; LP-006- 6 mm I} 12 46 20 16
LP-006-_ 9 mm 1] 12 51 20 20
LP-006- 11 mm 1] 16 53 20 31
LP-006-_ 13 mm 1} 16 53 20 41




Serie LP

Niederdruck Kupplung

Série LP

raccord a basse pression

walther
prazisiaon

Artikel-Nummer Anschluss Form*| Reihe |Rohr AD Gewicht
Numéro d'article raccordement type | séries |ubeext] DN d SW | t n pois (g)
g’jc‘ﬁ?::r;gigﬂ”plgur o passend fir alle Kupplungen der Type SP-006; siehe Extra-Prospekt / sont compotibles avec fous les raccords de fype SP-006; voir prospectus
E*U“C‘L‘l':’spg: ;‘:;Z‘g’lgi' R el cllo Nl el e SRS o o B e st ol e s et e SO vl g
LP-007- G3/8 A I 30 24 68 12 200
LP-007- G1/2A I 30 24 71 15 210
LP-007- G3/8A VI 30 27 71 12 220
LP-007-__ G3/8 A Vi 7 30 24 68 12 190
LP-007-__ M16x1.5 VI 8 30 24 67 11 200
LP-007-_ M16x1.5 VI 8 30 24 1895|335 210
_g ‘§ LP-007- M16x1.5 10 8 30 | 24 | 67 | 11 190
E“_,E LP-007- M18x1.5 12 10 | 30 24 67 11 190
E g LP-007- M18x1.5 10 6 30 24 68 12 200
LP-007- M20x1.5 12 8 30 24 68 12 200
LP-007- G 3/8 I 30 | 24 | 68 | 14 210
LP-007-__ G1/2 I 30 27 71 17 230
LP-007- 9 mm I} 30 24 86 30 200
LP-007- 11 mm I} 30 24 86 30 200
LP-007- 13 mm I} 30 24 86 30 210
Zusatzausstattungen: ohne Ventil, mit Sicherung durch Entriegelungssperre, mit Verriegelungshilfe
exécutions spéciales: sans oburateur, avec verrouillage axial supplémentaire, avec aide au verrouillage
LP-007-__ G3/8 A I 30 24 66 12 | 23.3 150
LP-007-__ G1/2A I 30 24 69 15 | 23.3 170
LP-007-_ G3/8 A VI 30 27 69 12 | 23.3 170
LP-007- G3/8 A Y| 7 30 24 66 12 | 23.3 150
LP-007- M16x1.5 VI 8 30 24 65 11 | 23.3 150
LP-007- M16x1.5 Vi 8 | 30 | 24 |875(335]|233| 160
T%E LP-007- M16x1.5 10 8 30 24 65 11 | 23.3 140
Z=(w007-______ M18x1.5 12 10|30 |24 |65 |11 [233] 140
E _é LP-007-__ M18x 1.5 10 6 30 24 66 12 | 23.3 150
LP-007-__ M20x 1.5 12 8 30 24 66 12 | 23.3 150
LP-007- G 3/8 I 30 24 66 14 | 23.3 160
LP-007- G1/2 I 30 27 69 17 | 23.3 180
LP-007- 9 mm I[} 30 24 84 30 | 23.3 150
LP-007- 11 mm I 30 | 24 | 84 | 30 | 233 | 150
LP-007- 13 mm I[} 30 24 84 30 | 23.3 160
_|w007-______ G1/4A | 189 17 |41.8] 11 | 233 35
Tg’ﬁg LP-007- G3/8 A | 21.1 |1 19 | 438 12 | 233 45
:; E. LP-007- G1/2A I 26.7 | 24 | 483 15 | 23.3 70
: LP-007- G 1/4 I 18.9 | 17 [40.5(| 13 | 23.3 37




Serie LP

SGrie LP roceord & bosse mrossion waLther
Artikel-Nummer Anschluss Form*| Reihe |Rohr AD Gewicht
Numéro d'article raccordement type | séries |tube ext] DN d SW | t n pois (g)
LP-007- G 3/8 I 24 22 | 415 14 | 233 55

= 8 LP-007- G1/2 I 30 27 | 445 17 | 23.3 75
g% LP-007- 9 mm M 14 545 30 |23.3 29
& g LP-007- 11 mm 1} 18 56.5( 30 |23.3 37
Lp-007- 13 mm Il 18 56.5( 30 |23.3 46
LP-012- G1/2A I 40 32 82 15 380
LP-012- G3/4 A | 40 | 32 | 84 | 17 410
LP-012- G1A I 40 | 36 88 20 470
Lp-012- G1/2A VI 40 | 32 84 14 390
LP-012- G1/2A VI 12 40 32 82 15 380
LP-012- G3/4A Vi 12 40 | 32 84 17 400
= [|tro12-_ M18x1.5 Vi 10| 40 [ 32 | 78 | 11 370
:ng LP-012- M22x1.5 Vi 12 | 40 | 32 | 79 | 12 380
z% Efror2-_ M22x1.5 Vi 12 | 40 | 32 | 106 | 39 430
2 %|por2 M18x1.5 L |12 10|40 |32 78] 1 370
Lp-012- M22x1.5 L 15 12 40 32 79 12 380
LP-012- M24x1.5 S 16 12 40 | 32 81 14 390
LP012- G1/2 I 40 | 32 | 81 | 17 420
LP-012- G 3/4 I 40 | 32 83 19 400
LP-012- 16 mm I} 40 32 | 102 | 35 390
LP-012- 19 mm i 40 | 32 | 102 35 410




Serie LP

Niederdruck Kupplung

. : walther
raccord a basse pression

prazision

Série LP

Anschluss Form*| Reihe |Rohr AD Gewicht
raccordement type | séries |ubeext] DN d SW | t n pois (g)

Zusatzausstattungen: ohne Ventil, mit Sicherung durch Entriegelungssperre, mit Verriegelungshilfe

Artikel-Nummer
Numéro d'article

exécutions spéciales: sans oburateur, avec verrouillage axial supplémentaire, avec aide au verrouillage

P-012- G1/2A | 40 | 32 | 80 | 15 | 295 | 290
P012- G3/4A | 40 | 32 | 82 | 17 | 295| 320
P-012- G1A | 40 | 36 | 86 | 20 | 295 | 380
LP-012- G1/2A Vil 40 | 32 | 82 | 14 [ 295 | 300
LP012- G1/2A Vi 12 |40 | 32 [ 80| 15 [295] 290
LP012- G 3/4 A V. 12 | 40 | 32 | 82| 17 [295]| 310

_ ot M18x1.5 Vi 10|40 | 32 | 76 | 11 | 295| 280

%E LP-012- M22x1.5 Vi 12 |40 | 32|77 12295 29

£ :.é LP-012- M22x1.5 Vi 12 | 40 | 32 [104] 39 [ 295 340

= oo M18x1.5 12|10 |40 | 32 76| 11| 295 280
LP-012- M22x1.5 1512 |40 | 32 [ 77| 12 | 295 29
LP-012- M24x1.5 16 | 12| 40| 32|79 | 14295 29
LP-012- G 1/2 I 40 | 32 [ 79 | 17 | 295 | 330
LP012- G 3/4 I 40 | 32 | 81 | 19 | 295| 310
LP-012- 16 mm I 40 | 32 [100] 35 [ 295 300
P012- 19 mm I 40 | 32 |100]| 35 | 295 | 320
LP-012- G3/8A | 30 | 27 |495] 12 | 295 90
P-012- G1/2A I 30 | 27 |545]| 15 [295| 100

w012 G3/4A | 33 | 30 [545] 17 | 295 140
E= [P0t G 1/2 I 30 | 27 |505] 17 [295| 100
j; g LP012- G 3/4 I 355| 32 [525] 19 | 295 | 120

o120 13 mm I 21 61 | 30 | 295 70

LP-012- 16 mm i 21 66 | 35 | 295 75

LP-012- 19 mm i 25 685| 35 [ 295 110

;‘U"C‘ﬁ;ﬁcﬁgﬂiggﬂ"plgur e e e e e D P e e e A e e e L P e g

?fcﬁﬁpgf ;‘:;Z‘g’lgi' S passend for olle Nippel der Type LP-012; sehe Exira-Prospekt / sont compatibles avec fous les embous de fype LP-012; vor prospectus

LP-019- G 3/4 A | 54 | 46 | 100 | 17 840

LP-019- G1A | 54 | 46 [ 103 | 20 870

LP-019- G 3/4 A viI 54 | 46 [ 102 | 16 850
= _[po19- G 3/4A Vi 19 | 54 | 46 100 ]| 17 830

:%g LP-019- G1A Vi 19 | 54 | 46 [ 103 | 20 870

é Efp-019-__ M26x1.5 Vi 15 | 54 | 46 | 95 | 12 830

2 5 |pore. M30x1.5 Vi 19 | 54 | 46 | 97 | 14 830
LP-019- M30x1.5 Vi 19 | 54 | 46 [ 128 | 45 920
LP-019- M26x1.5 18| 16 | 54 | 46 | 95 | 12 830
LP-019- M 30 x 2 22 | 20 | 54 | 46 | 97 | 14 830



Serie LP

Série LP w:;izdgu;tsls(.: Tolc:'lt::;?on W@L‘l_'h_El‘
Arazisian
Artikel-Nummer Anschluss Form*| Reihe |Rohr AD Gewicht
Numéro d'article raccordement type | séries |tubeext| DN d SW | t n pois (g)
LP-019- M 30 x 2 v | s | 20| 16| 54| 46| 99| 16 850
LP-019- M 36 x 2 V S 25 | 20 | 54 46 [ 101 | 18 860
_i g [wpor9-______ G 3/4 I 54 | 46 | 94 | 19 890
g “.;E LP-019- Gl I 54 46 | 98 | 23 880
E S0t 19 mm I 54 | 46 [118] 35 850
LP-019- 25 mm i 54 | 46 | 123 40 870
LP-019- 28 mm i 54 | 46 [ 128 45 930
Zusatzausstattungen: ohne Ventil, mit Sicherung durch Entriegelungssperre, mit Verriegelungshilfe, mit Ringgriffen
exécutions spéciales: sans oburateur, avec verrouillage axial supplémentaire, avec aide au verrouillage, avec anneaux de manoeuvre
LP-019- G3/4A I 54 46 | 96 17 | 32.5 690
LP-019- GTA I 54 46 [ 99 | 20 | 32.5 720
LP-019- G3/4A VI 54 46 | 98 16 | 32.5 700
LP-019- G3/4A VI 19 54 46 | 96 17 | 32.5 690
LP-019-_ G1A Vi 19 54 | 46 [ 99 | 20 |32.5 720
LP-019- M26x1.5 Vi 15 | 54 | 46 | 91 | 12 |325] 680
LP-019- M30x1.5 VI 19 54 46 | 93 14 | 32.5 680
EE[wpore-______ M30x1.5 Vi 19 | 54 | 46 [124| 45 [325]| 770
Eg“‘: LP-019- M26x1.5 L 18 | 16 54 46 | 91 12 | 32.5 680
2<€|poro- M 30 x 2 L | 22| 20 | 54 | 46 | 93 | 14 [325| 670
LP-019- M 30 x 2 S 20 16 54 | 46 | 95 16 | 32.5 690
LP-019- M 36 x 2 S | 25| 20 | 54 | 46 | 97 | 18 |325]| 710
LP-019- G 3/4 I 54 46 | 90 19 325 740
LP-019- G1 I 54 | 46 | 94 | 23 |325| 730
LP-019- 19 mm M 54 46 (114 | 35 |32.5 700
LP-019- 25 mm I 54 | 46 [119] 40 [325]| 710
LP-019- 28 mm I} 54 46 | 124 | 45 |32.5 780
LP-019- G1/2A I 40 | 36 [57.5| 15 |32.5 210
LP-019-__ G3/4A I 40 | 36 [59.5| 17 |32.5 220
= 8 LP-019-_ G1A I 40 36 |62.5| 20 |32.5 260
§§ LP-019- G 3/4 I 40 | 36 |57.5| 19 |32.5| 240
SElpore. G1 I 45 | 41 |61.5| 23 |325| 250
LP-019- 19 mm 1l 32 68.5| 35 |32.5 180
LPO19- 25 mm i 32 73.5| 40 [325]| 190

Staubstecker fir Kupplung

Buchons de protection pour raccords
Staubkappe fir Nippel

Buchons de protection pour embouts

passend fir alle Kupplungen der Type LP-019; siehe Extra-Prospekt / sont compatibles avec tous les raccords de type LP-019; voir prospectus

passend fir alle Nippel der Type LP-019; siche Extra-Prospekt / sont compatibles avec tous les embouts de type LP-019; voir prospectus

Gerne beraten wir Sie mit der Auslegung und Bestimmung der passenden Type.
Nous sommes heureux de vous proposer notre service et vous aider a determiné le type approprié.





